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 Pohigpa Niemata Za-Oatijn.
Opatija bila je prije dvadeset go-
dina. ngodno seoée, Uz cestu hila je
malo koja kufa. Veéina bila jih je
po strani ‘médju lovorikom tako, da
jih je malo i vidjeti bilo. Muzki bili
sun vedinom po-moru, bilo kao ka-
petani, bilo kao -kormilari 1 jedno-
stavni mornari. Zenske nastojale su
oko svoje cbitelii i obavljale male
povrlljarske poslove. Kuéz njesto veéa
bila je. samo Skarpova.i Kozulifeva.
Jezik, . kojim - su stanovnici govorili
bio je hrvatsk, i snmo hrvatski, a
stonovnici dosliedno sami Hrvali, ’
. Odkad se je sagradio ,Kvarnero®,
god. 1883, od tad je po¥ela Opalija
sve-vise rasti, i rasla je i raste, tako,
da se danas krasnim gradidem na-
zvali moze. Narasla je maglo kao da
smo u Americi. U 20 godinah od
seoca, gradié. o
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u godini presele v koje miesto, gdje
bi ugodnije zd svoje zdravije probo-
ravili ‘dane, pale’je oko- razboritili 1
izkusnih ljndi takodjer na Opatiju. U
njoj je ve- .prije vhstojala -krasna
badéa .Skarpova, koju je . pak'bila
predla na grofa Chorinskega iz Ma-
ravske. Od npjega kupilo je' badéa sa
zaselkom druZivo , Sidbehn®, komu
bijae na, felu kuo. glavoi ravnalelj
pok. Schiller, co

DruZtvo ,Sttdbehn® nije ﬁjémm‘.ko

Bt et spako,- koji - 'su -dofli u
Opatiju kao kelneri, kao trgovei, kao
Yjedtici trbuhom za kruhom, - traZeé
zasluzbe, &im bi u Opaliji bilo s ko-
jega uzroka, makar samo 2a godinu
dana, msahlo vrielo dohodka, zapu-
stili bi Opatiju, kao 5to su zapustili
svoj prvagnji zavidaj, i traZili si koje
drugo mjesto da se u, njem prehrane.

Ti -zar bi Niemci imali uZivali
zjeka veéa prava, njeke osobite za-
gtite sa sirane oblasti, bilo duhovnih

druztvo, Schiller nije’se futio Niem-fbilo svjetovnih, kao gostovi?! Zar je
¢em. ,SOdbahi® je dala svoje zgrade mozda njilrkao gostova preteZan broj
u najam ,Druztvu spavadih vaguna®,’ prema .gostovom ostalih narodnostiy!
a ove opet nije njematko. Uz oba ta I'A postovi su oni, keji nose novacu
drugtva, gradili su kue i palade i Opatiju, koji éine da se Opatija to-
zaselke najvise domadi Ijudi, Hrvatf liko povetava. 1 ostaviv ma stranu
{po krvi i jepiku, pojedinei i u sku-pitanje, da li i koliko bi se imslo
| pinab. Medju priszljenici, koji su kuée!uzeti obzira na gostove, keji dapas
‘gradili ili nabavili si jib, ima doista jesu, sutra nisu, u pitanjih gkole,
i Niemaca, al ima zato i Hrvatn, i crkve, obéinske uprave, da pogle-
| Slovenaca, i Srha, i Ceha, 1 Po]jnka,'damo malko broj gostova porazdie-

Niemei-hode, da sebi pripisu taj 1 Rusa.
porast, i njeki u svojoj drzovitesti| —Niemaca dodlo je najvife kao po-

-, Jjenih po narodnosti.

i Pogledajmo to po dvik brojevik

:185 iz pjemackih polrajina hahsbur-
153 ; . B L.
1187 iz raznih slovenskih krunovina

habshurzZke monachije, i to 28

iz hrvatskih, 36 iz ceskih, T0

iz Galicije 1 3 Slovencu;
1198 iz Ugarske.

K tomu 08 iz Ruske, 15 iz Nje-
madcke, 8 iz Srbije, 4 iz Rumunjske,
4 iz Francezke, 3 iz Englezke, 1 iz
Kanade, 3 Talijana, austrijska.

Broj gostova iz stanovilih pokra-
jinah il krunovina nije istovjetan
sa brojem pripadnika narodnosti iz
tih pokrajina. Tako nemoZe se refi
pit da je svaki gost iz njemackih
‘pokrajina Niemae, nit da je svaki
gost iz ceskih zemalja, Ceh. Al ako
se sve zajedno u obzir uzme, moie
se pornje brojeve uzeli takedjer kao
broj pripadnika pojedinib parodnosti.

Prema tim brojevom kaZe izkaz
{16, septembra tek jednu getvrtinu,
lizkaz 19. agusta fek jedou Sestinu
'Niemaea, Najvise je gostova iz Ugar-

kaZu, da se je Opatija malo po malo
razvila'u njemacki grad..Oni bi veé
Titjeli nad njom i zavladati.,” Njima
plaéa c. k. vlada kriomice ufitelje.
Njih njeki uzradili
gradila protestantska njemacka crkva.
Oni njeki hijeli hi i katolitku nje-
matku erkvu, i u tom fih zagovaraju
i njeki duhovni i ojeksi svjetovni
poglavari, pa &ak i njeke c. k. visosti.
Da ni novedobna Opalija nije
stvorenje njematko, i da Niemci ne-
imaju vise prava no-pripadnici koje
drupe narodnosti u Opaliji naseljeni,
nek pokaZe ovo malo redaka.
Opatija ima zahvaliti svoj udes
prije svega samoj sebi,
loZajun, prirodi kojom ju je Bog ob-
dario. Cim je u ljudskom druZtva
sve vefepa maba preoteo obifaj, da
se ljudi, koji mogu, za koje vricme
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dvorniei ili kelneri, iz kojih su pak
postali gostionifari i kevanari, i vla-
stnici pensiona; pa- i kuéa” (u keliko
su njihove), kao trgovei; kao obrtnici,

s, te se je sa- kao ljeénici, T tih svih stnikah ima’

pak nesamo Niemauca nego i pripad-
nika. drugih narodnosti, narotito sla-
venskih. .

' I ako se oblasti, duhovne i svje-
tovne, brinu za kulturn Kiemaca,
merale bi se byxinuti i za one drugih
priseljenika. 1 ako Niemci hode, da
udionidiveju m upravi obéine, to
imadu prave na to takodjer druge
_maradrosti, a najpade pripadnici na-
rodnosti srodnih domaéim, razni Sla-

i mpogi nebi ved u nijedonom sluéaju
"zapustili kraja, koj njim je poslao
novim zaviajem, pdje se éute svoji,
-doma.

_sluzbene listine gostova Opatijskih, ske, medju njimi najvise iz Buodim-
koji,su nam sluéajno do rukn do- peste. Sudeé po imenih, pa ipo go-

“pett To je-broj od 19. agusta i broj
od 16. septembra t. g.

Savjestnim brojenjem nagli smo,
da ima izmedju 474 u broju od 19.
agusta 1905. izkazanih gostova:
83 iz njematkih pokrajina habsbur-
H zkih;
131 iz raznih slovenskih krunovina
; habsburzke monarhije, 1 to:

50 iz hrvatskih, 33 iz geskih,

' 38 iz Galicije i 10 Slovenaca
283 iz Ugarske.
; K tomm 12 iz Ruske, 10 iz Nje-
“matke, 7 iz Rumunjske, 3 iz Srbije,

svojemu pe-' veni, Ovi se sve vife i udomadujuy, 2 iz Bugarske, 3 iz Belgije.

| Izmed 566 gostova izkazanih u
‘broju liste gostova od 16. septembra,
prispjelih od 11. do 14. septembra
| ukljugivo, ima nji:

voru, koji se od njih Zuje, vedinom
.su to Madjari. Iza njih sliede Slavent
syi nkupno uzeti.

{  Tek na tredem miesin su Niemci.
.1 1o nek si zapamte nesamo oni Njih,
.koji bi n svojoj drzovitosti i viado-
;hlepnosti hijeli kao da je Opatija
‘njematko mijesto i da moraju oni
;njom zavladati, i oni ablastoici, koji
bi hijeli dati Niemcem njeke povlasli;
nego nek si to pamte i oni razni
nasi, koji misle, da treba Niemcem
hwvaliti, da je danas Opatija Sto je.
,Vise nego 1i drugih doslo je Niemaca
|u svrhu, da si Sto u njoj zasluZe;
Niemei s se najviSe Opatijom oko-
ristili. Zato pak bi oni imali biti
zahvalpi Opatiji, 2 ne Opatija njim.
jKako se drugi drugud prilagodjuju

PODLISTAK.

(Jedan izborni &in.)
.Do mala imadu se obavili izbori za
obéinsko zastupslve, te treba pripremili
sve, &to je zato potrebito. Ovaj put bit e

protivnicke stranke, ali mi se moramo
dobro pripravili, da nas oarcdna nesreda
ne snadje®. — Tako je govorio neki go-
spodin godine 1903, Doistz, zapofeo je
rad. Na#i sazvali ljude na gogovor. K sa-
stanku odazvalo se prilino izbornika.
Dosla su dapafe izvana dva kolovodje.
Time se nije a me hasnista polacilo, jer,
prvg bili su i ludi osobni prijatelji po-
menutog gespoding, i od njega budi kake
odvisni, 2 on od astalih koo neljubljen,
te sto se tnj odlucilo, moralp se na brzo
promijeniti. Poslije se uéinio nekaki odbor
u svrhu sgilacije. | pumenuti gospodin
bio je u odbora u Izvesivanju posala 'ne.
uporabiva sila. Z dsuge strane upotreblja-
vao go postupnk s pojedincira. Radilo se
U knéama kaporijona,  :nstrafiseajem,
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Iz nedaleke proslosti.!

borba Zestoka, kako cbeéaje kapotijon;

Inukanjem i pudmidivanjem. Rezultal toga
bio je taj, 5to su imali na papiru do 400
izbornika zn sebe. Jednomu od nasih,
rekao glava kaporijona: ,Odevonit ée njim
{pazim) do brzo, ledlumenat veé je napi-
ysan®. Nekoliko neprilika zadae natima i
.glas, da ée jedan veleCasni raditi protiva
;na.ma.' Vijest ¢inila nam se nevjerojatna,
ali strah radi toga bio je neznatan. Htie
je noime toj veletasni, da bude uvrilen
kno zastupnik u tredem tijelu, a nadi su
htjeli, da bude u prvome. On nije htio
pribvatiti. Tesko je bilo oama, jer je bila
od prije pomenutogn gospodina fzdana i
progirenn parola: trgoves i popa u zas-
tepstvo ne éemo®. To je donekle bilo i
koristno, jer glave protivaikn bijahu tr-
govei.
L

Daje s¢ na znanje svim obéinarom,
da su za 14 dana listine za izhora izloZene.
Svuki biraé ima prave uvida, te ako mu
nije pravo stoged, meZe podnesti reklam
{utok) protiv njih. Nekoz nekolike dana
izn progladenja, elo ti jednoga protivnickoga
kaporijona, da pregleda- listine. Nu pngld

' oblasti samo je prispodabljao svoj prepis
sa onim i listinama. Bududi, da je nckako
taj spis-delikt s\krivao, presao je preko
nekih pogrjesaka bez da ih Je opazie. Ipak
reklamacijone dobe bilo je nekolike pod-
nesaka s njihove i nn3e steane. Reklamaci-
jomi udbor posteno je sve rietio.
IL

Javlja se, da toga i toga dne bit ée izbori.
Alaj fi szda rade. Pravih gilatera i njim
i namo manjko, Svakidanji judi. Al in-
teligencifa je s nama. Protivnici u svojim
veéernjim sjednicama razbijsju si glavw,
koga i kamo de poslati. — Za ta I ta
sela smo sigurni. — Du2Zni su nam! Ali
onn nojveda sela, koja e odlntiti, ona su
njitiove. Kao i 5to? Evo jedna liepa mi-
sao! kaZe poplavicn. Kod posljednjih iz.
bora. bio j¢ % njihov najbolji agitator.
Kufnjmo, da ga predobijerae za nasu
stranu, Odlugilo se, da ga jedan palrijoin
#enom predobije. I doista poslo im je za
rukom. Ali ne samo, da su ga predobili
— Ztedilo 58 pije — nego tof bio im je
najbolji { najstrastveniji agilator. Tz to,

da je radio za njil, vrebno je uvjek i nn

! suzbijali su njihov rad. Bilo ik je i vise.
Ali nekoji visn zoali i male upliva su imali
a jedan je i razbijene glave kuéi dosao
jer je bio slabi diletant u towe. Kriva je
| psebnost, a ne politika. - Vidi se iz toga,
Sto su ga i nekoji nosi nakljestrifi. I ve-
legastni se neslo mijesae. Neizviernost
posvuda viadala, Nasi ljudi su skoro svi.
Dapace i njihove kolovodje su djeca Hre-
vata; ali u Istri zaostali smo u svem, a
najvise u narodnoj sviesli. Borba velikaa
Talijani — provih — nill cigloge. Nije
druge, treba zhiljskimi stvarl racunati.
Sarenjazi su tu, 2 G su najgori. NaZn krv
je — gilawi su. A jos k tomu velika pod-
pora. A nafi, goleroke i hrvalski jezik, —
Branite ljudi svoj maietinski jezik, jer ako
oni dedju na kormilo nastojat de, dz ga
istjeraju iz opéine. Evo lo su nada sredstva
za agitaciju. Da [i je to keriztilo i poslenje
nasih ljudi, vidjet écrno Fasnije. Nadi dakle
bez novéanih srvedstava, bez zastrasivanja,
bez lzZnih cohedonja; o oni radili sn bas
u tom praven. Suvife, veledasni htio je
primamiti jednoga npaSega Inteligentnogn
tovjekn. Nije mu se posretilo,

je imao veé prepisanih, valida od koje!nasd Jjude, Sto oni rode. Dvojica nogih
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odno3ajem mjesta, u koja dolaze, i
dok su u njih, tako bi se imali i
Niemei, nastanjeni u Opatiji radi za-
sluzbe, prilsgoditi odnodajem Opatije,
koja bijaSe, koja jest, i koja ¢e BoZjom
pomodi ostati~hrvatsko mjesto.” -

i

i

Gora ne razpolaze dodufe svojom gliv-
nicom, da izvede ova vaZna poduzeéa; nu.
ajoj su ponudjena sredstva od prijateljzkil

raznih podnzeéa u Crnoj gori samo Tali-

. Na svrhi rasprave, pofeo je po dufno-
sti predsjednik sepata savjetnik Roderea-
sumirati tok rasprave i tumagiti zakonske
propise, .a fo sve u'talijanikom jeziku.
Porotmik g.X'ran Flego upozorio je pred-
siednika, da bi morao protumaifiti zakon
takodjer i n hrvatskom jeziku, jer veéinz
poroinika razumije bofje hrvatski; dapace

of vlasti. Do sada su sudjelovali 'kod

ani, &li sada se podimlju zanimati i dtuge

Ako su oni rado stanovali ked nje, znsk
je, da nisu bili.zanemarivani. . ..

¢, k. “vjefbeonitki unéilelj, bivél vodiislj e k. pri.

U-Goricl, dne 27. oktobra "1905.
Ante Dukié,

pravnies za pitelfidle o Exsiva
Ova stvar smatramo gadza zavienom,

vlasti i pojedined, osohito iz Austro-Ugar-

ske, &ije su irgovacke-prometne sveze i

do sada bile tamo dostz ozbiljne.
Srhlja.

U jeduoj od posliednjih sjednica na-
rodne skupstine dotlo je do burnih prizora.
Do rie#j je dodao naime narodnjak Ribdrac,
koji je rekao, da je mneistinita tvrdoja, da
su parodnjaci sklopili s mizdoradikalei
kompromis. Staroradikal Nikolié potréao
je s poslovnikom u ruei k predsjednitkoj
stolici, te zapilao predsjednika kako je
mogao podieliti ried zastupnike Ribarew.
Tim je povodom dodlo do. vrlo Zesake
prepirke foko, da je predsjednik morao
sjednicu prekinuti. 1T nastavljenoj sjednici:
rekeo je predsjednik, da- je zast. Ribarcu
podielio rie na temelju § &4. poslovnika.
Posto je zatim govorio ministar gradjevina
‘Todorovié, uzeo je ried opet zast. Ribarac,
te je izjavio, da gore spomenuli kom-
promis nepostoji. Uz neprestanu silan uz-
budjenost, koja je vladala medju zastup-
nicima, zakljutena je sjednica.

Rusija. .

Posebnim proglasom na nared ob-
nprodovao je car Nikola svomu narodu
dne 30. o. mj. ustavie slobostine, kojimi
ée se na put stali dosadofnjemu nevolj-
nomu slanju cgromnej vedini ruskoga
noroda. Drfavnoj ,Dumi* daje car pravo
zokonodavnog tiela i nijedan zakon neée
od sada slupiti u Rusiji o kriepost prije
nego li ga odobri driavon ,Duma*. Mi
se iskreno veselimo novej stedevini brat-
shtog ruskeg naroda.

Dakako, nesmije se sliepo biti
nit kriZzem ruke drZati, nego paziti
Sto rade oni njeki, bilo v ernoj man-
tiji, bilo sa e k. fli e. i kr. bor-
durom, bilo zasehnici doSavsi u Opa-
tjju trtbuhom za kruhom, i odbijati
njihove bud kakve papadaje i spletke.
Pri tom fe domade Opatijce podu-
prieti stalno svi priseljeni i veé vite
manje udomadeni Slaveni, pa i oni
Niemci, koji znadu postovall duvsiva
i svelinje staresjedioca kraja, u koj
s se naselili za dulje ili krade.

-aw -

Politicl pregled.

U Puoli 1. novembra 1805, -
Augtro-Ugarska

Dobiro upndeni listovl pisu o politi-
¢kom poloZajn, -da jesensko zagjedanje
carevinskog wieéa nefe bili kritiZno za
ministarstvo, veé za sam parlamenat. Veé
sada moZe se oztvrditi, da je sadasnji po-
lo2aj krititan, jer se radi o prinosn za
zajednicke potrebe za god. 1906. a vjero-
jatno je, da do konca ove godine mede
biti riefen prorafun, pa ni ondas, ake bi
bila izabrana ugarska delegacija.

Odbor &eskoga sabora za promjenu
izbornog reda vef se konstituirac. Pred-
sjednikom izabran je Niemac dr. Eppingsr,
podpredsjednieima dr. Herold i knez Fer-
dinand Lobkovié, Po3lo de sabor zasjedati
po prilici do 16. o. mj., to je vrlo dvej-
beno, da ce refeni odbor moti deo tada
podnesti saboru svoj izviestaj.

U dalmalinskem saborn prodle su

da nekoji sasvim . malo ili nifta ne razu-
~[miju talijanski. Predsjednik mu odgovar,
da. toga ne mo¥e udinit, jer dasu listine
porotnika tako sastavljene, da svaki po-
rotnik mora zoafi talijanski. Proti ovej
izjavi predsjednika branitclj obtuZenikz
dr. Eurclié je prosvjedovao ali bez uz-
picha, kao obifmo kad se radi o pravn
hrvatskog jezika pa askim sudovima.

da ne dopustimo g. savjetniku Roduo da
mu ova prodje lido,

g. Roda o porotnim listinama gleds zna-
nja talijanskog jezika. Ako jeistinita ona
tvrdnja’ pitamo mi je N pravedno ili bolje,
zakonit takav posiupak za sastav porotnih 1i-
stina. Staloi smo, da éei g, savjetnik Rode
priznati skupa s nama, da je
stupak nepravedan i protuzakonit ; a kad je
takav, je li mogao i smjeo onako odgovoriti
g Flegu, de obrani jedan nepravedni i
nezakoniti postupak.

mora jedan hrvatski porotnik poznavati
talijanski jezik, ili ake se to od ojega
zahtieva (makar i nepravedno), zalto se
od jedoog talifanskog porotnika ne zah-
tieva da poznaje hryatski jezik, &to bi bilo
pravedno.

dug, hie salta !

Poznato je gesle nagih Talijada, da de

noime fmoti lalijansko svendiliste u Trstu|
ili nidta, Oni znadu vrio dobro, da bar
za sada nebude talij. sveudiliste n Trstu,
jer se proli tomu izjavide najvisi krugovi,
ali geslo ,Trst ili nista® slufi im kao iz-

Op. ur.

Njesto poltara n Podgradu. Vea-
éamo se na ovo pitanje, koje zanima nagel
pufanstvo u cnoj prostranoj obéini, ju-
Zanstyo naime hrvalsko I slovensko, bez
ikakve tudjinske primjese, koje se je mo-
ralo ‘dogi . piz godina podvrgavati hirom
talijonatkog postara, sada pokojoog Petecha.

To puZanstvo ne zahtjeva drugo, nego
da mu se dade poitara pesve vjelia u
govora i plsmu njegovn jeziku,- a takav
zahtjev je vise mega li opravdan i pra-
vedan, Tomn zahtjeva morajn wike po-
alenske oblasti zadovoljiti, ako su pravedos,
ako se drle zakona, ako joSte ista drZe
do temeljoih dr2avnih zakona. Neudine li
toga, tada ¢emo znati, da im je pravo i
zakan devela briga, al éemo takudjer znati
proti eventualnoj nepravdi odluéno pustu-
pati. — Cuje se naime, da e tura una-
pried za to mjesto neki po3tarski Snovnik
Rigo. Talijan dn2om i tjelom, sluZbojaéi
o Opatiji a nepozorvajuéi naZega jezika.
Za to mjesto da ima preporuka od samog
ministra trgovine barana Calfa, koji dolazi
¢e5ée 0 Lovran, gdje je poftemestrom ko-
lovodja tamoénje nazovi-talijanske stranke
Batestin. Spomeouti Rigo, da je zarufen
5 kferkom refenog Batestina, koji da je
svoga budufeg zeta toplo preporutio mi-
nistru Callu,

Neznamo da li je sve ovo do zadnije
tofke istinito, al kad bi se imalo to do-
goditi preporukore g. ministra, tad éemo
se mi u ime onog puanstva i proli sa-
mom ministru prizeati na visu melbn —
jer su zakoni i nad samim ministrom.

“Duznost, kao. Hrvatima nam nalaZe,

" Dopustimo za Zas, da je istinita tyrdnja

takav po-

Pa kojim pravom i po kojem zakonu

Gospodine savjetnife Rode : Hic Rho-

Voloski kotar:
Yeprintanl za ,Trst fll niftas.

posve mirno prve 4—5 sjednica. Tekar
petn bijaSe sedto Zivahnifa. Doslo je naime
do izviestenja financijalneg odbora o pred-
ratonih zemaljske poljodjelske zaklade za
god. 1905. i 1906. Razpravu otvorio je
vladin povjerenik Golf, koji je izviestio o
dosadizujih uspjesih v raznih gransh po-
liodjelstva. Za njim uzeo je prvi rie¢ zast,
Borti¢, koji je prigovorio viadi sto nedaje

vrstno sredslva za agilncijo proti wladi,
koja ih toboZe tlagi, zapostavljz i zane-
marvje. !

Za to geslo izjaviSe se talijanske ob-
dine Primotjn i nekoje jnZnopa Tirola i

Pogled po Primoriu.
Puljsko - rovinjski kotar: -
Premjeliten]e. Sudheni prituvnif}w. -

Moicenice, 20. oktobra 1903, Dne

21. seplembra naS bivii nadelnik g. Ivan
Deskovi¢ zahvalio se na nalelnitkoj &asti,
a Lkzo zastupnik ostno i nadalie. Gosp. L

Benedikt Lazzini premjesten je iz Pule u
Rovinje, a iz Rovinja u Pulu sudbeni pri-
slusnik g. dr. Weimberger.

Pofaljeno. .
U npedjelin dne zg. 0. m. pofalio je

talijonaka  polititkn  druZtva i pojedimci.
Za to geslo izjavilo se je konacno i slavoo,
zastupstvo ebdine Veprinac (pardoa Apri-

jednoj gospodjici kod plesne vjetbe u So-
kolo jedan haljetzk (Figaro) sa rosa.po-
stavom. Ako ga je koji od posjetitelja
plesa u zabuni nehotice uzeg, umoljava
se uljudne, da to prijavi u nafem ured-
nidtvu. .
Pohvalno djelo.
U subotu dne 28 o, mj. oko 5%, pop.
prolazio je g. Ivan Dujmovi€ iz Bagke
mimo 3topske palade kad li zaduje s mora
povik: ajule, ajule! (pomoé, pomoél),
Potréi do mora odkud je povik delazip i
opazi jednog djefaka gdje se u morn
koprea i muéi da se doéepa obale. Duj-
movi€ se sagne te maloga izvadi 5 mora
U dalmatinski zem. odbar kane birali | 02, obalu. Za cielo ovo vrieme oije bilo
tupnike Dulibiéa i Tresida ba8 nikoga blizu na mjesty, a sasma na-
zastup - : .. ‘iravoo da puljskog redara nije bilo, jer
Sluzbeni list hrvatske vlade Nar|oni su uvjek vize endje, gdje se jih ne
Novine* priohéio je u svojem broju od:treba, nego li ondje pdje to potreba
30. pr. tj. carsko ruéno pismo, kofim se _zahtjeva._ Ovo je reéeno tako mimug_rgd.
sazivlje sabor kraljevina Hrvatske Slavonije J€ 9V0 je stara »pegolac puljske pulicije.
i Dalmacije za dan 10. novembra 1905.' U stovariftu puljskih babarija nezoa se
Je za dan 1L A 'a. za to ili pak neée da pohvale jednog
Naknadni izbori za kolare Koprivnien Frvata; nu g Dujmoviéa nije briga za
i Vokovar nreteni su za dne 9. 0. mj. 'par sdakula« jornaletovih. . . . it
Dne 30. p. mj. sastao se je n Zagrebn  Radi ovog plemenitog &ina nad Daj-
sredisnji odbor izborne koalicije, na keji mo?nv\::ilaz:ii::ggje, da mu se ovdje javna
su dodfi | izaslanici srbske radikalne stranke. © Ova jo' a!; nova |
Viecalo se o mnogih vaznih pitanjih, te Proélij utgrak. l:ak.o smo to izviesﬁli
su od njib stvoreni takodjer zakljuéei. Za ghdriavala se fred norotnim sudiftem u
samo vodjenje koalicionil posala postavljen Rovinju vasprava, kcja se morala voditi
je ui cksekutivni odbor. ju hrvatskom jeziku jer obtuZenik nije 2tiao
Zu noknadrd izbor u Koprivnici pro- talijanski. Tumaé je bio-u toliko &to je
glafen je za kandidata dr. Franko Potos- gla;:gtg? ltgj':;}ﬂ;“i‘.[":!‘;omtgf“'l:‘°mgipm‘
A g . . vad] anskl, jer ta) siovenski re-
ljak, koga e podupirati izborna koalicija. negat je izjavio da ne razumije hrvatski,
Crna Gora. - koga smo pak, budi mimogred regeno,
Iz Cetinja javljaju, da je tamoinjn

prefjuter u nafem listn po zasluzi ofrk-
vlada nakanila proglasiti Bar slolodnom nuli. P

Iukom radi Zivahoijeg preokretn s obriom Nu za ove rasprave izbila je neita no-
i {rgovinom. Radi toga pocede sa geadnjom

va na jave. Porota za ovu rasprava tijfla
je tako sastavljena da su svi porotnic

Zeljeznitke pmnge sa barske obale po do-

lini do vaZnijih lodaka u unutarnjosti

razomjeli- hrvatski jezik (g. Dejak je la-
zemlje. Podto bude sve ovo izvedeno, to

gao, ako je rehao da merazomije), dok
je pak medju njima bilo takovih Loji su
6o stalno Bar postati sredistem trgovine i
promota za staro Srbiju ¢ Albeniju, Cron

tiskati svojih izviestaja.

Upravitelj namjestniélva Nardelli od-
govario je na upit zast. Biankini-a u pi-
tanju vojnidke pobune na ratnom brodu
LPanthker*. On je izjavio, da bijahn sve
viesti o toj pobuni puke izmisijokine.

U postiednjoj sjednici stevijeno je na
vladu vise upila gospodarske naravi, pak
s¢ je preslo na daljnju razpravn o gornjem
vladinom Jzviestaju. Kod razprave govo-
rilo je vide zastupnika, koji predbacise
viadi, da je do sada pospedarski zanema.
rila pokrajinu.

malo ili nifta poznavali talijanski (dvoji-
mo i za gospuda Dejaka, da li ga dobra
poznaje).

ano) u zadnjoj svojoj sjednici, chdrZavanof
koneem profloge éedna i to naken Ze-
stokog govera obéd. tajnika (dopo un vi-
brato discorso del segretario).

il zakonu moZe obé. tajuik u Veprincu na
sjednicali obé. zastupstva JrZali Zestoke
govore, dodim znamo kao stalno, da io
ne biva u nijednom drugom obé. zastup-
stvu. Nu 3to nije dozvoljeno drugim, to
moZe Sijor Marchi?

na temelju tiskovnoga zakona, da ma
élanak ,Pripravaica u Kastvu*, objavijen
u br. 41, ,Naose Sloge® od 12. . m. To
sl. urednittvo dade uvrstiti u svoj cienjeni
list sliedeéi ispravak:

ditelj e. k. pripravpice vodio po 4—5
djaka k svojoj punici pa stan, nili u ohée
ikada ni ikako uplivao na roditelje, gdje
da nostane svoje sinove. To ce najbolje
posviedofili dotiéni roditelji, eventuaino i
moji bivii djaci. Razamije se po sebi, da
nisam nikomu kratio, da slanuje kod
moje punice, jer za to mije bilo stvarnoga
razlega, i jer moja punica ima isto pravo,
da drZi djake na stanu, kao i druge ga-
2darice u Kastvu. — Nije istina nadalje,
da su kod moje punice stanovila ohitno
najmanje 4 pripravnitara, nege je istina,
da su kod nje stanovela najvite tri. Nije
istina, da je dotifna soba mala i nizka,
rego je istina, da je ona normalne veli-
&ine. Nije istina da je la sobn podzemna
i nezdrava, nego je istina, da je izpod nje
stukana konobs sa svofim prozordifem,
dofim sobz sama ima prezor od sundane
strane.

imao nikekva rxzloga zabranjivati djacima,
da nebi smjeli stanovati kod moje punice.

Deskovié zahvalio se na nadelnitkoj Zasti,
jer je dosao u sukeb sa velinom obéin.
zastupsiva glede imenovanjz cobéinskog
{ajnika, Notelnik je naime h'io imati faj~
nikom svoga sina Anluna, koga iz prvine
su bih zadovelini svi zastopnici, ali sada
u najuovije vrieme, talijanatka zavedena
vefinn obfincskog zastopsiva 14 th ma
brojn, nagovorena od ,Kafura®, nije htjela
da bude tajnikom imenovan nafelnikov
sin, ve¢ da se ima natjetaj razpisati. Na-
telnik nije htio popumstiti, i radje se je
zahvalio nageluitke &asti, nego da bude
odgovorag za djela kojekakveg tzlijanskog
nitkoviéa, kejega bi mo talijansga ,camorma*®
narinuia, da njoj ovdje sle?i u njezine
lopovske svrhe.

Istog dana, G j. dne 21. seplembra
nae je obéinsko zastupstvo izabralo novog
natelnika, te bijage izzbran neki Josip
PerSic sa 14 glasova. Nadi s gla-
sovali za g. Pelra Deskoviéa, koji je debio
9 glasova. Qsoba je ovo sposobna i vriedoa
ove easti. Slari padelnik zamoljen od pri-
sutnog ma sjedoici juntinog delegata g.
Bradicita, jo3 je vodio ~ohéinske poslove
dp kenca septembra. €im je pak posvema
izratio vodjenje obéinskih poslova novomn
nadelnikn, ovoga je ondz melnuo u ve-
likn nepriliku. On sam nije v stanju niti
jedan ¢as voditi obéinske poslove, jer
nema pojma o nidem, Kalabrezke pristase
ovdje takodjer nije mogao o pomeé po-
zvali, jer ih nije nego dva koji su lite-
rati*, ali nemaju ni oni pojma 3to & to
reéi voditi wbéinske poslove. Dakle sto
sada? Novi ,magnifico* je izjavio, da ée
se odreéi nadelnittva, jer da to za njega
nije. (Bravo Sijor podests, ako niste nikad
istine rekal, o-nj pot ste). I bio bi se
stalno odrekao, dn mu =& nije priteklo u
pompé od strane, of koje smo se mi
najmanje nadali. Dolazio simo u jednom
samom ‘tjednu dva puta i narodni od-
padnik Markl iz Veprinea (o pardon, Apri-
ano} i jo§ nekoji talijanazki kapurioni, te

Mi neznamo doista po kojem pravu

Ispravak. Slavoo uredniétve! Molim

Nije istina, da sam,ja kao bivsi vo-

Iz navedencga se vidi, da jn nisam




nje, Znak

905. tati ovim Yjodem. o .
_Daoe i2.-t. mj- na¥e je obé, zastupstvo
& keprifyilo opet pozvano dn jzabere tajnixa-ble-
W jnika. Natjecaleljz je !:il{) 12. I pro-
stanjn zepieike zadoje sjednice, nestala
In Veae e u obé, {ivora.ui takva bora, ‘?‘ je bi!o
1 mage bojati se, da ée dofi do fakunja med'_]q . g
e, pu- poje@inir'x_xi zastupnici. Bilo je to zato, jer
ska' bez |2 sjedniei obdrZavanoj doe 21 sepletnbra.
]a'mo‘ bija2e zakljueno, da se ima Tazpisali na-
i hirom tjefaj za iajoika-blagejuika, keji mora
Petecha. poznavali jezik hrvatski { talijanski u pismd | 2
i govorn. Ali u zapisaik se 1oga nije me-]:
B?;s?:@ tnulo, nego samo da mora poznatl tali-
Etaka: janski i ,slavo*. A 2asto se nije u zapi-
i pra- snik metnulo onakoe keko je hilo zakiju-
o P2 |teno? Zato, jor valjda to uie islo u prilog |
o o {g. adastaniku zem; ‘odbora Bradititu, pa
= d rz; je za to i sastavio zapisuik onako na sredu,
wine Ii Eod ovoga je Lmajala t_ieba_u_ s_‘kom ‘?“
prave i sata, te napokon je mpsni!; bio izpravljen
or znati tako, da budoél tajnik-blagajnik mora po-
posta- ati hrvatski i telijanski w pismu i go-
2 una- | Posto je hilo podne prodlo, zastup-
" I nici prekinuie sjednica, da pak nastave
inovnik 1 y
shajadi ot 1%, sata poslie _pnd.ug.
jezika. (Eonac aliedi).
SAMOg Pazinski kota_'r.:
dolazi | VjenZanje.
om ko- Piin nem iz Maribora :
stranke Dne 28. 0. mj. vjentali su se u Mari-
arugen | BOFU gosp. dr. Ante Maj#ér, profesor na
da je »drfavnoj gimnaziji u Pazinu, sa draZesnom
da Je | gospodjicom Marom Kos iz Karlovea.
1o mi- | Cestitamo !
zadnje Djatkom pripomofnom droftva u Ps-
; zina prispjell su tekom mjeseca
to do- | Kkolovoza I rujna sliedeél prinost:
. €emo a) utemeljitelji: g. . Matika — Fazin,
oti 524 K 20— '
bu — b) darovi: gg. Fran Matejeié” — Trst
m. K 80— ; Svefenstvo pazinskog dekanata
. Dne | postie dekanske konferencije pri objedn
. Ivan { sakupilo K 26— ; Ritoda Pelar — Beram
casti, § £ 1-—; Sebests, dr. Josip, obé, ljefnik —
osp- L. | Pazin mjesto vjenca na odar blagopok. g.
Zasti, | Macdk Jana, ¢. k. nadingpektora u Grzeu
obéin. | E 10— ; Vanik Josip, Zupnik — Lindar
nskog | K 10~—; dr. ‘Kar! Triller, -edvj. — Ljob-
ti taj- | Jjana K 10— ; dr. M. Trinajstié, odvj, —
prvine | Volosko K 10—: Bradetié Arton — Kle-
sada | noviéak sakupio K 9-10; sabrano prigo-
edenz | dom vjenfanja g Dusapa Defar sa gdjicom
h na | Anticom Divjak — Tinjan K 21— ; Grunt
htjela | Franjn, zupnik — Mot Novaki E 10°—;
inikov | N. N. K. —30; Valendié Ivam, tnjntk
i Na- | mestne hranilnice — Eranj K 2'—; Na
se je | uspomenu blagopok biskupa Dobrile da-
bude | ruje svetenik ,Budislav® K 100—; Hre
nskog | vatskn Gitaoniea u Tinjanu &sti prihed
orra® | od priredjene zabave 8. 9. 03. K 50—;
jezine |  Mrviee® K —24; Antica Tomitié —
Volosko pol svole sabrane na Prefernovoj
embra slavnosti u Ljubljani K 12:50; Fran Orel,
novog | uditel] — Korte sabranib prigodom imen-
Josip | dana & g M- Skerbec, Zupnika u Korteh
811}' K 12'—; administracije ,Agramer Tag-
dobio | platta® '— Zagreb durovanik od g, Supek
riedna ¥ 320; Manas'J., utilel] — Veanje K 2-—;
dpri- | N. N. — Pazin za probitak kotijé u Kra-
ita g | pinu K 124'—; Ceravac Anton — Rod
oslove | K 1-—; Sabranou veselom druztva u Ce-
sverea | rotlju K 11—,
vomu Plemenitim darovaleljem svesrdno se
u- ve- zahivaljuje Odbor
1 niti —-
:, jer Porecki kotar:
rigtade Iz okolice Porefs piin nam 25.
¢ po- 0. m. Jedan na§ Zestiti rodoljub iz okolice
Slite- grada Porefa postac je kestiti u Poret
éeé to sinti¢n, kojemu je Zelio dali na krstu
e ito ime Metod, Radoslay, Vernadusa. Doticnom
da €e svedeniky, koji nepozna hrvntskoga jezika,
njega zvonile je nekake Zudnovato Vernadusa,
nikad pak je kazso crkvenom posluZoiku neka
bi se se popila, #lo to znadi, Neznamo u koga
klo 1 se je popitac za tumadanje, ali to ouamo,
e mi do je diete krstio Leonart mjesto Per-
dnom aadus. Gudno nam je, da se nije popi-
i od- {a0 kod pred. gg. kanonika, od kojih ne-
Apri- Koji govore hrvatski, pa bi-bio doznao, da
i, te je Vernadu#a liepe kr3tunsko ime. —

po clele” dane bavili s¢ u obé wuredo.
vidili éemo, tko de kotije i danguiu pla-

Liepo je i svakako leple niego i talijansks
imena Roma, Ttalis, Garibaldf itd. Sto ih
davaju nesi talijandiéi svojoj dject i proti
kojim nemaju nista odnosna gg. evedenici.
To je dakle ofits dvojwka miers.

Franira { Jurina.

v 5l LT 2=
Fr. Bis Jugino veroval, da "su nadi stari

Lepringsni postali Kalabrezi?

Jur, Pitsj malo oneh od Puher, z Va-
Zanske, od Tampié al z VedeZa.

Fr. Borme, na njthoj potedtarije deju, do
su njim Kalabrezi brada.

Tur. Dragi ti, morda bi kemu ter kemu
draZe bilo, da su LeprinZani Kala-
brage, lego Kalabrezi.

.Razne primorske viesti.

Hrvatsko-talifanskn sloga u Dal-
maol]l. Glasilo mlade hrvatake demokratske
stranke .Sloboda* &to izlazi u Splitu i
kojoj je urednikom poznati hrwatski rodo-
ljub g. Dr. Josip Smodlake, odejetnik u
Splite, zagovara u posliedojem broju (18
oktobra) Zivo elogu izmedjo Hrvala i Tali-
jana u Dalmaciji. Povod tomu zagoveru
dela je izjova talijanskih zastupnika na
saborn u Zadry, kojom se odritu dalma-
tincke nutonomije, te bi pristali na zdru-
2enje Dalmacije sa Hrvatskom kod Ui im
se rajoméilo narodna prava prema broju i
prema njihovoj kulturi itd.
EKamo da widimo hofe li bit g. Dr.
Smodlnkz sretniji sa svojimi nego li bijase
god. 1903, s nafimi talijanimal
(Hofe — nek im dede ono Sto pi-
taju — pak eto tistoge. A nafi talijanciéi
ne dado ni vladinom komesarn, da u sa-
bore odgoveri na hrvatsko interpelneiju o
hryatskom jeziku i hitv. zastopnikn, koji
zastupa skoro dvie tredine pufansiva po-
krojine! Altroché slogal?)
Godiinfa skupStina iredentskog deu-
atvz ,Dante Alighieri®. U suhotu due 21,
¢. mj. obdrZavale je ovo framazunsko ire-
densko denstvou javiom kazalista u Palermua
na otoku Sieiliji svojn X VI godisnju glavnn
skupitinu. Skupalini su prisustvovali mi-
nistri, visoki drfavnici, senatori, zastupniei,
visoki vojnigki Castnicl, nefelnici frama-
sunskih loZa itd. itd.
Posto se djelovanje toga zloglasnoga
drudtve tide i naSe kole, vratiti demo se
gto prije na izvjeStej o skopilini toga
drustve.

Pi%n nam 1z Bleke. Riedko dolazim

u ovaj oludjeni nam grad, ali svaki put
fad ga vidim, obuhvali mi srce ne samo
bol, nego uprave &emer. To da je mad-

To da je madjarska luka, kad madjarsku
zemju nije nikad poljubio morski val;
ako go nije oblak preko nekoliko stotina
kilometara preko hevatskih dolinn i pla-
nina prenio u arpadske puste ravnine!:

Eozut je nedavno hrvatskim oporbe-
nim zastupnicima izjavie, dn ée, 3o Mad-
juri stekw #za sebe, biti u prilog i Hrvata.
Mi neimamo razlogs, da mu nevjerujemo,
ali do sada na Zalost ne bijase lomu tako.
Ence Vam primjerice Madjarske poitne
biljege i modjarske novee, gdje pod ma-
djarskom krunom i pred madjarskim je-
zikom izfezava Hrvatstvo.

Redi ée se, da tomu nije kriva sa-
danje madjareka koalicija, s kojom Hrvafi

valjn biti svakojako opreznimi, da, Eole-
bajué izmedju Peite i Befa, neostanemo

ugovaraju, Sto je posve istinite, ali nam~

~

valom Beglije, koji se nalaze o stiaci. Se-
tite 5o’ proglasa na Hrvate i Slovence Istre
god. 1848, Pak nas poslije predafe na
milost i nemilest snim, proti kofic bijahu
napereni oni proglasi. Je ii vam pomalz
opa Didoliéeva: ,Kad je u rat — prvi je
Hrrat —a kad je dielit plien — neima
Hrvatg®, il slitne? Qp. Ured)

Jo3 mi valja iztakouti jednu koja me
silno boli. |

Parobrodi ,Ugarsko-hrvatskoga paro-
brodarskoga droflva® imedd viZe madjar-
skib nego 1i nfh imenn. Velim inih, jer
hrvatskik tako rekué i nemaju...

Sto gore! Tmena hrratskih mjesta
pitu talijanski n, pr. Abbasia, Voloseaitd.
Tu komediju ja nemogu da razumijem ni

1% 15a madjarskeg vladinog stanovista. Odgo-
8 |voriti ée mozda gospoda ,Ungaro-Croati,,

giq,"_‘ﬁg te ne radi ni o Madjarskoj ni o
Hrvalskoj, négo o Istri. . . Jodaa Istra
liepo blagodari na takvom odgovoru. Jod
im ljepe blagodari, 5to su jedan svoj pa~
robrod okrstili kraspim imenom ,Zatrigno*l.
(Odgovoriti ée Vam, kao &lo je nama od-
govorio jedan odlifzn dan toga drudtva:
.Vi éete mo2da znati Sto je politika, ali o
trgovini neimate pojma.” Op. Ured)

. Ako su Hrvati (L j. hratski dionidari
LUngaro-Croale*) tomu krivi, bi li & svom
vodom ¢ielogn Kvarnera mogli da opern
lica? Ako su pak krivi Madjari, onda im
se mora kazath, ds so upravo glupi poli-
tizari ako misle, da ée predobili za sebe
Hrvate, dok rade na korist ireéega L. J.
na korist najpogibelnijeg nodeg protivniks,
ne korist nezasitoih Talijana.

A zoate li kuda plovi taj ,lstrano®? Iz
Fiume u Buccari i Porfore L j. u Zisto
kolabreke luke nz hrvatskoj obali!!!
Mene je, dok sam piszo predlefede
redke vi%e vodila misae nego li uvslvo;
ainteres mi je samo jedon: korist do-
movine. Barba Tonfid.
Blskup Nagel 1 hrvatske pjesme.
Pisu pam iz srednje Istre; Nas biskup
vilek govori da mos Nubi. U njega je
Jjubavi to znamo i vidimo, ali samo ua
jezike, u steu gdje joj je izvor, tamo rekbi,

valjda, da veé lim pokofe da nas neiz-
mjerno Jjubi, ako ide po biskupiji, da
dieli nagoj djeci sv. polvrdu. On reé bi,
da to shvaéa Zrtvom a ne duZnoStu. Sad
veé poznamo njegovn kuraZu. Ako u erkvi
nadje nag jezik, izrazuje 2elju, dn bise to
latinski uvelo. Kad mu pak svedenik knze,
da ée redi puku, da biskup to Zeli, onda
se uznemiri pa kaZe: Nein, das dirfen
Sie nicht!* On sam ne ée da knle puku
nista, veé kaZe sume sveéenikom. Kad se
on odaledi, onda bi rado, da sveenici za
pjega kostanj iz Zernvice vade. Hrvalski
pjevadi su mu najvise na zobu. Zato nife
on sam jo§ nigdje pozvao puk, pak mu
rekao, do on-zabranjuje hrvatsko pjevanje?
Ludo pitanje, ne ée toga jer mu se ne de
doéi u sukeb s pukem! On s nasim lju-
dimn goVort samo ono, 3te Las mora,
inage nas izhjegava, Njegovi govore, da
on pravilno govorf hrvatski i stovenski.
Mi im to jos vize nego li vjerujemo. Zasto da

jarski grad kad leZi ma hrvatskom tlu? i #n njega ne sidje dub sveti u sliei jezika ?

Pred malo vremena pusjetio je bi-
skop kopelaniju Lokve. Tamocsnji pje-
vadi pjevaju u crkvi par hrvatskih pje-
smica. Presvietli smatrao je 1o hrvatske
pjevanje kao neSto pogibelina, Zab:anio
jer hirvatsko pjevanje, razumije se ne sam,
ve je to nalofio g kapelanu neka on
udini, #o je ovnj i udinio naken odlazka
biskupovn. Biskup je to uéinio iz preve-
like Jjubavi do hevatskog jezisa i hrvalskog
puka svoje hiskupije Mimu za to hvalimao.
Pisit neke novine da se biskup dvZi strogo
gne: ,Nihil innovetor®, pa smatra nekom
novolarijom pjevanje hrvatskih pjesama
medju Slovencimo. On ne ée da hi se
nisto, novoga uvadjalo. Morali bisme po
tome zakljuditi, dn biskup Nogel ne ée da
se u crkei pjeva kakve nove erbvene pjesme.
Najbolje dokle, neka s po crkvama uviek

na ciedilu. (Citejte Sto obeduju sade Hr-

pieva stare pjesme, pa ako i je koja liepo

dn joj nmemn ni traga za nas. On misl

uglazhljena pjesmica, nju se ne smije gpje-
vatli, naprosto za to, jer je nova. Ne doz-
voljava bikup, da bi nafa najbliza braéa
Slovenci pjevali nase hrvatske pjesme, jer
se mi lime medjuschno pribliZojemo, 2
pufa medjusobna ljubar se ufvraénje. Betko
je natelo da se nas Hrvate i Slovence
razdieli po onoj: divile et impera! Nafa
braés Slovenci a i mi imademo nekoliko
divath crkvenih pjesmica, 2 neke su jo¥
tako priproste, da ¢o ih svaki seljak Slo-
vepac ili Hevat labko razumjeti. Ali ne
shraéamo, zasto se ne bi pjevalo ouo, Sto
je [ijepo i erkveno, a oz lo posve razu-
mijivo? Zar bi fjudi viSe razumjeli, ako
bi se polelo pjevati nerazumlijive 2 uz to
nit najmanje erkvene, veé uprav teatralne
latinske imise i pjesme, koje pjevaju po
talijanskih gradovih. Neke se kufa, ali-
uvjereni ¢mo, da o tome uspjet ne ée. On
ée dakake voljeti; da se o crkvi nifta ne
pieva, nego 1i da se pjeva hrvatski, jer
latinski ili bitta je ljepSe nego li hrvatski.
Misli )i biskap Nagel, da neraznmljivo la-
tinsko pjevapje budi ce poboZoost? Nas
puk pazi na sadr?aj pjesme vise nego li
pa meladijn, kako je to u gradovima cbiZaj.
Ne idemo mi u ctkva éa Eujemo leatralun
glazbu, veé da slusamo liepe i utjesljive
riedi bile u pjesmi, bilo u propoviedi.
Poznstih rieti: ,Man wird den Slaven
schon zelgen! ne éemo se hojati. Eako
ée se pak mekomu vidjeli, ako bude puk
poteo stfaditi: ,Mi éemo veé Niemcima
pokazati !*? U ostalom, nama je dobro
pameti stih hrvalskog mufenika Frana
Krsla Frankopana, keji je okusio njematkn
ljubav, dobro je Niemce poznavae, pak
nam ih jod i danas njegov stih dobro ka-
rakterige: , VirejNimen, kako sunea zimskul
Nakon 24 godiinjez holovanja no
gibta i rheumi posve izlictena. Gospodin
Albert Miller iz Buodimpeite V. kotar,
Vadasz ulica broj 43/N izomitelj dvo-
strokog elektro-magnelitkeg stroja R. B.
br. 86967 dobio jest takove priznanien,
ista glasi: Stovani gosp. Miller! Ja sam
24 podine ne gibta i rhenmatizmu {kosto-
bolji) bolovala, nitko ne svietu nife mi
mogao pomofi, zadoje sredsivo je Val
neizplativi dvostruko elektro-magnetidki krst
br. 86.967 bilo, koje sam po uputi Vasoj
u porabu uzeln, te milom Bogn hvala,
gledaj &nda, uporabom Vateg strojz sam
u 3 nedjelje sosma izliedila, toga radi pri-
mite Vi poslovani gospodine za Va3 stroj
moju najiskreniju hvals, dragi Bog Vam
Vas jzum posvetio. Sz najodliénijim po-
stovanjem jesam Vasa zahvalna

Luisa Eoller
Budimpesta [I1. kotar, Feldzusse broj 43.

Razni prinosi:

Za DruZbn sv. Cirlla i Metoda
priposlao preko nate uprave:

Gospodin Fran Skalamera ohéinski
savjetnik u BerseZu 3alje 9 kruna, sabranih
medju hrvatskim obéinskim zastupnicima,
prigadom hiranja obéinskog tajnika-bla-
gajoikr u Moséenicab.

TUkupno danas 9—
Na ratun ove g. izkazanih . ., 155948

Sveukupno K 156348
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= =¥ 1 Kemizki islraeno, uz to oblastno za koZu
[ | neskodljivo pronadjeny ———x—" '

lasi uniStujuce sredstvo
! odstranjuje kod Zenskinjah ne

L Takson 1 Sokolade
preporodniemo: . '
dohanna Hoffa

Kandol-Kakao

Xaji ponjeduianajmandn sadrtinnmasd, pa
do uzlled togs naflakia probaviw, ne prous
zrodule nlkada xae:&Uume.vl 38, aroprem
wazredas joltin, Ip najokusniioga taka,
Pravl Jo samo s2 imenom Johanns Holfa
1 ns zaidtzim anakom rlavee,
~Omotl od ¥ kg 90 Alirs
> = Uiy 8D »

ST Odikovans
o KopAC UTTRNTIE
o717 Gorica - lica Sv. Antoza

liepe i dosadne
Iasi na lica

temeljita sn kerjenom e &ni keZu (teftlt)
svjeZu, njefnu i gladku. — Clons K 7".'9-
Gdprema svakamo -

; [
NNy L SCHAIDEK, Budapest, VIL, Kirui 1,

% Bvoji k svojim! =gg i

.. Preporada pred, svedenstvm, crkvenom . sta-
g < refinstvu, p. n. slavnom obéinstyu svijede
5. 12 prijesnoga peelnogn voska kg. po K 490, Za prijesnost
© jamtim s K-2000, Svijede za Pogrebe, za boZifna drva,
_voSteni gvitci i med najfinije vrsti uz veoma niske cijene.

Mote zo
avagdfs debitl

Visokom kt. zem. viadem : }i-oglaiana lickevitom vodem ruidnicom §

APATOVACEA KISELICA |

siravaz alkallike-riztiantitlfska kiseliea vrle begats wzljasm Kisslinem
P izvrstno i poput kriﬂa]a tisto stolno pice.

V'Y]]R[IVA TYORNICA -JESTVINA
U PRAGU VIIL oo i !
PROIZVADJA 1 PREPORUCA: Skladiste p okuétV:? '

VYDROVU ZITNU EAVU (VEC 10 goridko-selkauske : :
GODINA U PROMETU). o 0 0 0 0 o/ 3 stolarske zadruge #|8

Glasoviti )iefnizki an} s i Shem .
» €. 00000GC . " .
TRST h dragth Katara, prot] Domeraiding, (siainc; 2oy Sod oon

ZACINI ZA CORBU (JUHU) {GRA-
$KOVI, LECINI, GLJIVINI I RIZIND.
POVITICE (OBLATNE) (SPECIJALL-
TETI: DESERT DELIRAT I S MA-
SLACOM). o 000000000000 Eankurenelfa izkijadene. — Za solidnost |3
PJENUSAVE BONBONE »AMBO.. se jamdi,

MIRODLIU ZA KOLACE »BUHTIN«, Prodaje se takodjer uz mjes. odplatu.

s== NAGINETE POLKUS! | znd o mrgto. Spitea | Aleksandeljs
FOLEEULID STIH FROIZVODA ZA 3K 20 £ Huslrovani ejeni¢i se &alju na zahtjev.

bubrega, mjshura, kam i bl i mate-
Ty eur:! i:?.u"vlea i '-.::'gﬂ: dragih n'-’;?-’tf"rrfﬁnu iz |
- yratog-§ measdkrilfive stedstve kod spolnih i mpogih drogih i
denskih bolestl,
| Anclizirade ju prof. dr. E. Ludwig, c. kr. dvorski
) savjelnik i kr. prof. dr. 5. Bofnjakovié.

., Nagradjena na mnogim velilim stmmkovnim jz-
lozbama sa 15 zlatnih medalja.

Wnraviteistvo yrela Apatovake Kiselie®

Viz di Plarza vecchia 1, polak crkve Sv. Polra

Tvornica sa strojevnim obratom.
Pokudtve izradjuje 8e samo u pedl Iz-
sufenim drvam.

N

ZAGREB, Hica broj 17.
{rgovi mirodfja, i i

Dvostruki elekiro- magneticki

v ams
Lriz ili zviezda -
- - *
= B B. br. 86967. — Telefon br. 45—22, Zdravlje je najvece bogatstvo! i
r — — -
Jest eleklro-magnelitkim naZelima sastavleni slojeva izdane svjedodbe i priznanice iz sviju o o o
stroj, koji kod uloga, reamo, astma (tefkog tranu svicla pahiranjeno su 1 mojoj pisma- no;: ug}li‘saonfz ienﬂﬂmdhﬂy‘_m ”k‘: Tapliics ev. lfr:ih
disanja), nespavanja, zujenja u ehy, neral- i, gdje stojesvakomi usvako doba nauvid. Diabite n"" i trgaie } ‘kﬁ;ﬂ"ﬂn‘i‘ I;Q P:m?-.
ale e amlprane) kutantt srda, = gily ijedan ik ol e, ooio gkl ma) o) cogub | rukub, 1e izfieds svaky glacohaljm Qns
LshEe, patarce (plopai, moken g = 411 10 i sl prot s e = 4 i Benes el ko bttt §
gtelle, nujnostd, nesslextice, meglunestl, dr- = Jenim bolestima, o onaf holestnik, Xofi, po ] 5 nudoliavanje, boli 1 gréeve, pospieini bole H]
Matja na Helu. inflaence skopfane £a bo- = rtku f}d {15 :n!:m dohivn narae xx]almj & W bavu, iste kee i cneva ie vebike | mala ?
Iedén hrbta, bliedila (malokrvnastl), folo- = iy g N & !s y glists, is sve bolesti od glisl2h dolazeée, Djelaj
dafain 'fréeta, bexleinosti, ischiasa, ppmo- = Upozoriem osohilo p. n. abéinstvo na io, da g izssttio proti hrapavosti § promoklosts, ug', i =.
et il ShERSARETE S LR s = ¢ s IRl i, o et e e |
elesnih gréeva, himorrhoida, kao | kod = koji ju poradi svoga menspj " L — ien i - :
£veobie slahostt itd. sluli kno cenadkriljivo S Nieriagkoj kao i n AustroUgarskoj, dosim E Kapljice sv. Marka. Johoe. Rapos procad ove bolesti od grumice §5
stedsiro, pollo elektro-magnelitka struja = moj dvostreki elokiro-magnetifk! kit ili - . el gm ] elro profi malernid § ma- =’
clelim Eovietfim tielom djeluje, Gime se ro- — zviezda R B. br, 86967 osobtte se hvall § © § djanekey niu seliatkel kutt. Dobrva se sum Jrlinllaml]euklmn. zl-l m.!ﬁnb.ﬂlsgm- »
€ene holesti u najkraéem vyremenn izliede, = uilva vanrednt dapadnest poradl svoje =2 ¥ se neka tofno narads pod nas) . Qradela Dot Zugren, M;rkov:re iy g B
Pozoalo je, du Heniei ked navedenih = izvrstno ."“U“tuu' ———————— pokraj crkve sv. Markn. — Novac neka so Zalje napred ili poczedem. ?qujcll od *
holesti visekratne clekirizovanje liela upo- = Hﬂ“ s“-m sml ‘“( Rabitigamogu samo dje- 'ﬂ Jeduog tuceta (12 bolics) s¢ ne ljs, — Ciens jo sljedeta i to franko ma svakn posin: 3 B9
trebljaju, ali Ipak na taj nadin, da jaka = TOU W OBNER ook clahe gnspadie. g § 1 tocel (12 bof) 4 K, 2 tucela 24 boz) 8 K, 3 lmeta (86 bok) 11 X, 4 taceta (48 bod) § .8
sruja sama prolazno i poveemenom kroz = Veliki straj staji § K, Rabis:kod ostarjelih 20 ® 3 WED K, 5 tucela (60 bok) 17 K. — Posjednjom tisuén i tisudn primanics, da ih nijs me- § T
tielo protazi, dotin mapraliv lomu stroja = JUIAI _I.__J_' godit kroniénib bolestile, % § guée ovdja tiskati, ‘mlo pavadjam samo imeps meke koja su sa osobitim sjehom s
;lrdﬂl:‘n?.l-b‘r?ai"aiﬁoer;? J'::i t:aé!ulu:w ?ﬂiﬁiiﬁ[ E Dopisivazje  nzruéhe obavljeju se { o hr- @ 1 }’p“fenkh;u“h k':llﬂd.!’ce av. Markn ta_gndpgnon;lf"ozdm] rite: Iv. Baretin ﬁé'_’sp coljs § O
nvaj}n;nom ;Juuprckidno na tiele dicluje, ito = ::f::’erg i!:]lélk];le Poumi‘ll'iee";]y\i'n?; r:;ﬂ::;‘:: -f::eoSeljnn?é, ; élj:la: ilndﬁﬁ.sh' Boréi¢, fnpnik; Iljja Mznié, opanfar; Sofija Vakeh, &ica’
svaknko brdem izlieéenju dova:di, nego B , TRz = .
Frvi p(:slupnh — Do 20 godina slare bo- SE=——= £ tu I inozemstvo: h l]tameljena gml 1360. Mugrads.%a ]ggekamae,‘hZagreb. ] ‘
esti fzliedene su sa mojim sirojem posvel = av trg broj 29, pokraj e sv. Markn
ggsisz'llleﬁznih 2 mofim k:xmjm:l R.d]. broj = = ‘flbéirs vauu]ei’s o -
izrfene zahwale keo t ad odlitaljin = udimpesta, V., Vadesz-nliea . = - = s
= - - Zdravlje je najvece bogatstvo! 3

{_3 Bepliice sv. Marka, ZAGREB, Gornji grad. Warkev B §

OGLAS. e m— — —_—
NIKOLA ZIC-KLACIC i drug. sttt Rt i
¥lin pa henzine § trgoviza hradoa ma veliko < A g o

~=——8 u PUNTU, otok KRK, Istra. #———

CIENIK
fistog pieniénog i kukurvznog bradna veoma korisno za obitelji.
Ciena po 100 kg1
pienifne braine broj 1 K 2660 | nesijanc sa mekinjama . K 21—

{ Istarska Posujilnica u Puli
Prima zadrogare, 5! gg’“ggazggnﬂuih diefova jodan il
ako_ i nijr. 2lan

Prima novac na Stednju od svakoga, 2o e
istoga 4'/,%, knmata &isto bez iknkvog odbitka,

SR

R

R f&ﬁzﬁ?ﬂgﬂo- e :‘a{: Vraéa na Steduju uloZene iznose 32,100 Xhe rei- $5e-
s - » ] » ; . LT nose do 400 K uz odkaz od 8 dana, izaose do 1000 K uz odkas od
i B . . &, 2450 rafeno brasmo prosijano , 24— 14 dona a tako i vefe iznose ako e mije kod nlofehja suglaino
Sy yrelin. 2.3 4' [ledl]ﬂ uﬂmiBSaIIEKZG'— . " nesijano , 19— uslanovio veéi ili manji rok za odkaz

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom,

Sve nazpafene ciene rafunnju se postavijene u Puntr na barku ili
parobrod u Krku. Plaéa se u Punty, 2 vtuzivo u Krke, Uz gotov novae 14, o
popusta. Na zahtjev #alje se uzorke franke i badava.

) U nafem mliny melje se svakovrstno Zito uz cienu po 100 kg, K 150,
osim toga keji feli da bude brafno prosijanc plaéa vite po roo kg, K 1'—
(manje od 700 kg. se ne sifjo). Nabavliamo prazne vreée koje se nalaze u
dobrom stanju za spremanje posija po 1o kg. i pladamo 22 svaku 16 para
o 7a one za braino 20 pam; one pak kojc drie 75 kg. po 30 para.

Koji Zeli imati pobliZe upute neka se obrati na g. Ivana M. Flea
u Pril, adriralska ulica br. 12. .

i to na hipoteku ili na mjenice i rodutnice uz garanciju.
$ o s . od 9—17 st pr. p. i 3—7 sati
Uredovni sati SV&]{I d&ll po podna; u nedjelju i blagdane
osim julija i augusta mjeseca od 9—32 prije pgviilne.s Stefano br. 9, |
O i blagajna nalazi se u Clivo S, ano br,
Dmitvena plsgma prizeﬁ]no vesno, gdje se dobivaju gob]iZe'

infermecije. ’ Ravnateljstvo.
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